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RÁMCOVÁ KÚPNA ZMLUVA . 173/161/2024 
Predávajúcim : 

Kupujúcim : 

strana) 

Názov: 
Zapisaná v: 

So sídlom: 

I�O: 
DI�: 
I� DPH: 
atatutárny orgán: 
�islo bankového útu: 
IBAN: 
Telefón: 
E-mail: 

dalej len �Predávajúci" 

ID: 

Názov: 
So sidlom: 

I�O: 
DI�: 

atatutány Orgán: 
�íslo bankového útu: 
IBAN: 

Telefón: 
E-mail: 

dalej len �Kupujúci" 

uzatvorená medzi: 

AG FOODS SK s.r.o. 
OR Okresného súdu Nitra, vlo~ka .75118/N 
`túrova 60/110. 949 01 Nitra 
34144579 
2020361772 
SK2020361772 

AG FOODS SK s. r. o. 

info.sk@agfoods.eu 

104814 

Základná akola, Benkova 34, Nitra 
Benkova 34, 949 01 Nitra 
37965859 
2021863173 
PaedDr. Róbert Harmata, riaditel akoly 
861263005/5600 
SK10 5600 0000 0008 6126 3005 
+421 37/773 12 78 

(Predávajúci a Kupujúci spolone dalej ako ,Zmluvné strany' a ka|dý z nich jednotivo ako ,Zmluvná 

zSs.Zs.benkova@centrum.sk 

ÚVodné ustanovenie 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, ~e nie sú v úpadku ani dl~níci v reatrukturalizanom konani, a dalej ~e im nie 
je známe, |e by proti nim bol podaný návrh na exekúciu, i na ich majetok vedené exekuné konanie. V 
pripade, ~e ktoráko>vek z vyaaie uvedených skutonosti po dobu trvania tejto zmluvy nastane i bude 
hrozie, je dotknutá Zmluvná strana povinná o tom neodkladne informovat druhú Zmluvnú stranu. V takom 
prípade má predávajúci právo od zmluvy odstúpie a ~iadae vrátenie tovaru od kupujúceho, ktorý nebol 
eate uhradený. 

2. Zástupcovia Zmluvných strán vyhlasujú, ~e sú oprávnení menom Zmluvnych strán jednat, podpisovat a 
konat vaetky právne úkony súvisiace s uzatvorenim tejto zmluvy. 

II. Definicie 

Ak nevyplýva z kontextu nieo iné, majú nasledujúce výrazy v tejto zmluve (vrátane s ich ustanoveniami 
vyaaie) uvedené velkým zaiatoným plsmenom, pre úely tejto zmluvy nasledujúci význam: 

1. Tovarom sa rozumejú produkty vyrábané alebo predávané Predávajúcim, ich apecifikácie (ku dHu 
uzavretia tejto zmluvy) sú uvedené v prilohe . 2 (Cennlk Tovaru), pripadne sú súastou produktového 
katalógu Predávajúceho. 

2. �iastková kúpna zmluva sa rozumie kúpna zmluva na Tovar, uzavretá po dobu úinnosti tejto zmluvy 
na základe Objednávky Kupujúceho akceptované Predávajúcim v akceptanej lehote 3 pracovných dní 
od doruenia Objednávky s tým, ~e ak neodmietne predávajúci akceptovae Objednávku v uvedenej 
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akceptanej lehote, má sa za to, ~e ju prijal. Minimálnym obsahom �iastkovej kúpnej zmluvy je donod 
Zmluvných strán o: 

rozsahu plnenia (druhu a mno~stve Tovaru, ktorý má byt predmetom kúpy), 
dobe plnenia (dodacia lehota), 
mieste dodania, 

výake kúpnej ceny a jej splatnosti. 

3. Obianskym zákonníkom sa rozumie zákon . 40/1964 Zb. Obiansky zákonník, V zneni neskorslGn predpisov. 
Obchodným zákonníkom sa rozumie zákon . 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v zneni neskorsIcn 
predpisov. 

4. Objednávkou sa rozumie úkon Kupujúceho smerujúci k uzavretiu Dielej kúpnej zmluvy, ktorého predmetom je dopyt bli~aie apecifikOvaného mno~stva a druhu Tovaru, V Objednávke podla tejto zmluvy 
Kupujúci uvedie aspoH (i) druh a (i) mno~stvo Tovaru, ktorého dodanie od predávajúceho po~aduje 
Objednávky so prijímané: 

a. telefonicky - cez prideleného obchodného zástupcu, b. e-mailom - na e-mail prideleného obchodného zástupcu. 
5. Miestom dodania sa rozumie prevádzka Kupujúceho na adrese: 

Základná akola - akolská jedáleH, Benkova 34, 949 01 Nitra 
pokia> nie je v �iastkovej kúpnej zmluve dohodnuté inak. 

6. VOP sa rozumejú Vaeobecné obchodné podmienky AG FOODS SK s.r.o., ktorých aktuálne znenie tvorí prílohu . 1 tejto Rámcovej Kúpnej Zmluvy. 

I. Predmet zmluvy 
Dodacie podmienky 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava vzájomných práva povinností Zmluvných strán pri dodávkach Tovaru zo strany Predávajúceho Kupujúcemu. 

2. Za písomnú objednávku a jej potvrdenie sa pova~uje aj faxová objednávka a potvrdenie alebo objednávka a potvrdenie uskutonené formou elektronickej poaty, prípadne telefonicky alebo ústne. 

3. Predávajúci sa zaväzuje, ~e bude na základe Ciastkových kúpnych zmlúv dodávat Kupujúcemu Tovar do Miesta dodania a Kupujúci sa zaväzuje dodaný Tovar odobrae a zaplatit kúpnu cenu pod>a cennika platného v deH akceptácie prísluanej Objednávky. 

4. Ak nie je v �iastkovej kúpnej zmluve dohodnuté inak, Predávajúci sa zaväzuje dodat Tovar do 3 pracovných dní od obdr~ania Objednávky. Ak súhrnná cena objednávaného Tovaru nedosahuje sumu 120 ¬ bez DPH (144 ¬ s DPH), budú k hodnote objednávky pripoítané prepravné náklady a balné vo výake 6¬ bez DPH (7,20 ¬ s DPH). 

5. Prevzatie dodávky Kupujúcim sa pova~uje za okamih dodania Tovaru. Nebezpeenstvo akody na dodanom Tovare prechádza na Kupujúceho okamihom jeho prevzatia od predávajúceho, alebo ak tak Kupujúci neurobi vas, v ase, ked mu predávajúci umo~ní nakladat s Tovarom a Kupujúci poruaí zmluvu tým, |e Tovar neprevezme. 

AG FOODS SK s.r.o. 

6. O odovzdaní a prevzatí Tovaru dodávaného podla jednotlivej Ciastkovej kúpnej zmluvy sa Zmluvné strany zaväzujú spisae záznam (prepravný doklad, protokol o odovzdaní a prevzatí, popr. Dodací list), 
ktorý bude obsahovae (i) oznaenie odovzdávajúceho a preberajúceho (j. Prísluaných zástupcov zmluvných strán), (i) miesto a (ii) dátum odovzdania a prevzatia, (iv) mno~stva a balenia 
odovzdávaného Tovaru; do záznamu dalej vyznaí (v) údaje o pripadných zjavných vadách Tovaru, ktoré 
boli v rámci prevzatia Tovaru zistené, priom je dohodnuté, ~e záznamy obsahujúce údaje o vadách 

Ztúrova 60/110, 949 01 Nitra. Slovenskå republika, e-ail: info.sk@agtoods.eu, www.agfoods. sk I�O: 34144579. DI�: 2020361772, IC DPH: SK2020361772. Registrované y OR SR Okresného súdu Nitra. vlo~ka �. 75118/N Slovenská sporitelna, a. s., �. Ú.: 51898779677 /0900, IBAN: SK5109000000005189877967 

Spolonost AG FOODS v Ko[ikove vyrabs kvalitn� a bezpe�n� produkty a tym soloa po~iad.avky certifiktu IFS 
IFS 

Food 



agfoods experience & innovation 

Tovaru sç pova~ované za uplatnenie reklamácie zo strany Kupujúceho. Touto dohodou nie je dotknuté právo Kupujúceho na neskoraiu reklamáciu skrytých chýb Tovaru. 
7. Predávajúci je pri dodaní Tovaru oprávnený vy~iadat od preberajúcej osoby za Kupujúceho doklad toto~nosti za úelom identifikácie preberajúcej osoby. V pripade odmietnutia preukázania dokladu toto~nosti od preberajúcej osoby, je predávajúci oprávnený odmietnue postúpie Tovar, priom takéto odmietnutie nie je pova~ované za poruaenie zmluvy zo strany Predávajúceho. 

IV. Cena a platobné podmienky 
1. Kupujúci sa zaväzuje uhradit Predávajúcemu za dodaný Tovar kúpnu cenu podla cenníka Predávajúceho platného v deH akceptácie Objednávky. Cenník Tovaru ku dHu uzavretia tejto zmluvy tvorí prilohu . 2 tejto zmluvy. Kúpna cena Tovaru podla iastkovej kúpnej zmluvy uzatváranej na základe tejto zmluvy sa stanoví ako súin ceny za mernú jednotku objednaného Tovaru (kilogramy, litre, kusy, palety a pod.) Pod>a platného cennika a potu merných jednotiek uvedených v potvrdenej Objednávke. 
2. Predávajúci je oprávnený jednostranne zmenit Cenník Tovaru, priom je povinný túto zmenu oznámit druhej Zmluvnej strane najmenej 10 dní vopred. 

3. Kúpna cena je splatná v hotovosti pri preberaní zásielky kuriérovi, na základe faktúry Predávajúceho a príjmového pokladniného dokladu, prípadne bezhotovostným prevodom v prospech bankového útu predávajúceho uvedeného na faktúre Predávajúceho; kúpnu cenu za dodaný Tovar sa Kupujúci zav�zuje uhradit na základe faktúry Predávajúceho, ktorá je splatná v lehote 14 dní odo dHa vystavenia. 
4. V prípade omeakania kupujúceho so zaplatenim kúpnej ceny je kupujúci povinný zaplatie predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výake 0,05% z dl~nej sumy za ka~dý zaatý deH omeakania, a to do 10 dní od doruenia písomnej výzvy Predávajúceho k jej zaplateniu. Nárok predávajúceho na náhradu akody nie je týmto ustanovením dotknutý. 

5. Ku kúpnej cene bude pripoítané DPH vo výake pod>a platných a úinných právnych predpisov. DHom uskutonenia zdanitelného plnenia je deH dodania Tovaru. 

6. Vlastnícke právo k dodanému Tovaru prechádza na Kupujúceho a~ okamihom úplného zaplatenia kúpnej 
ceny 

V. Zodpovednost' za vady, reklamácie Tovaru 

1. Akéko>vek zistené chyby (poruaenie zásielky, chýbajúci Tovar, nezodpovedajúce aar~e Tovaru, vady Tovaru atd.), i výhrady k dorueniu zásielky musia bye zapísané do preberacieho protokolu, ktorý má 
prepravVca pri sebe a na ktorý Kupujúci potvrdzuje prevzatie Tovaru v súlade s dodacím listom.V pripade 
dodania tovaru prostredníctvom balíkovej slu~by mo~no reklamáciu obsahu balika podat písomne alebo 
telefonicky v deH dodania, najneskôr vaak do 24 hodin od dodania 

2. Poakodenú alebo neúplnú zásielku nie je Kupujúci povinný prevziae. Dôvody takéhoto neprevzatia uvedie 
Kupujúci svojim podpisom (podpisom oprávnenej osoby) do prepravného dokladu. 

3. Reklamácia je Predávajúcim vybavená bez zbytoného odkladu, najneskôr do 30-tich dní odo dHa jej 
uplatnenia. Pri uznaní reklamácie má Kupujúci právo na dodanie nedodaného tovaru, výmenu 
reklamovaného tovaru alebo vrátenie peHazí vrátane nákladov spojených s reklamáciou. 

4. V ostatrnom sa nároky na vady Tovaru riadia VOP a v otázkach tam neupravenych relevantnymi 
ustanoveniami vaeobecne záväzných právnych predpisov. 

AG FOODS SK s. r. o. 

VI. Záruná doba 

1. Predávajúci poskytuje Kupujúcemu na Tovar záruku, priom dlzka zárunej doby (as) je uvedená na 
obale Tovaru. 
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I. Vsetky spory, ktoré vzniknú z teito zmluv, vrátane sporov o jej platnost, výklad alebo zruaenie, budú riesené pred Rozhodcovským súdom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podla jeho základných vnúorných právnych predpisov, Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto súdu. Jeho rozhodnutie bude pre strany záväzné. 
<. lato zmluva, ako aj spory z nej vyplývajúce, sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky 

experience & innovation 

1. Tato zmluva nadobúda úinnost dHom iei podpisu Zmluvnými stranami a uzatvára sa na dobu urito od 01.09.2024 do 31.08.2025. 

2. Predávajúci je oprávnený od tejto zmluvy odstúpit v prípade, ~e omeakanie Kupujúceho so zaplatením (( asti) kúpnej ceny je dlhaie ako jeden mesiac. Odstúpenie je úinné doruením druhej Zmluvnej strane, priom sa zároveH ruaia aj vaetky iastkové kúpne zmluvy na dodávku Tovaru, uzatvorené na základe tejto zmluvy, ktoré doposial neboli splnené. 
3. Ktoráko>vek zo Zmluvných strán je oprávnená ukonit zmluvu písomnou výpovedou, a to aj bez udania dôvodu. Výpovedná doba je 1 mesiac a zaína plynút odo dHa nasledujúceho po doruení výpovede druhej zmluvnej strane. 

1. V príipade, ~e sa niektorá strana oneskorí alebo zdr~í v plnení svojich záväzkov daných touto zmluvou vplyvom vyaaej moci (okolnosti mimo mo~nost kontroly stranou oneskorenou alebo zdr~anie, ako sú napríklad oheH, záplava, nepriatelské akcie, obianske nepokoje, embarga, vládny zásah), asový plán na splnenie záväzkov, vyplývajúcich z tejto zmluvy bude predl~ený o dobu zodpovedajúcu dobe, poas ktorej vyaaia moc ovplyvnila plnenia záväzkov daných touto zmluvou a v takýchto pripadoch ~iadna zo strán nebude zodpovedná za akody spôsobené strane druhej. 

Názov 

VII. Rieaenie sporov 

2. Ka~dá zo zmluvných strán sa mô~e dovolávae vyaaej moci iba v rozsahu jedného mesiaca v kalendárnom roku, priom na vplyv vyaaej moci je povinná druhú zmluvnú stranu upozornie písomne od zahájenia vplyvu vyaaej moci. 

Adresa 

VII. Doba trvaniaa ukonenia zmluvy 

Adresa pre doruovanie Predávajúcemu: 

e-mail 

1. Vaetky dokumenty, oznámenia a inú koreapondenciu pod>a tejto zmluvy budú zasielané v listinnej podobe prostredníctvom dr~ite>a poatovej licencie, alebo elektronickou cestou na ni~aie uvedené adresy Zmluvných strán: 

Názov 
Adresa 
e-mail 

Adresa pre doruovanie Kupujúcemu: 

AG FOODS SK s.r.o. 

AG FOODS SK s. r. O. 

IX. Vyaaia moc 

Základná akola 

X. Doruovanie 

`túrova 60/110, 949 01 Nitra 
info.sk(@agfoods.eu 

Benkova 34, 949 01 Nitra 

ZSS.Zs.benkova@centrum.sk 
2. Odmietnutie prevzatia písomnosti sa pova~uje za jej doruenie ku dHu odmietnutia prevzatia. Písomnosti zasielané ako doporuená zásielka budú pova~ované za riadne doruené ich skutoným doruením, naineskÙr vaak tretím dHom od oznámenia o ich ulo~enie na poate. Zmluvná strana je povinná bez zbytoného odkladu oznámie druhej zmluvnej strane zmenu svojej doruovacej adresy. 
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1. Táto zmluva mö~e byt menená iba pisomnou dohodou Zmluvných strán. 

2. Zmluvn� strany sa dohodli, ~e Kupujúci nie je oprávnený jednostranne zapoitae akékolvek svoje 
pohladávky za Predávajúcim vyplývajúce z tejto zmluvy proti pohladávkam Predávajúceho za Kupujúcim. 

3. Právne vztahy medzi Predávajúcim a Kupujúcim zalo~ené touto zmluvou alalebo iastkovými kúpnymi 
zmluvami na jej základe sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky. V zále~itostiach touto 
zmluvou neupravených sa primerane pou~ijú ustanovenia Obianskeho zákonnika. 

XI. Spoloné a záverené ustanovenia 

4. Pokia> niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, zdanlivým i neúinným, nebude 
to mae za následok neplatnost, zdanlivost i neúinnost tejto zmluvy ako celku ani iných jej ustanoveni, 
ak je takéto neplatné, zdanlivé alebo neúinné ustanovenia oddelitelné od zvyaku zmluvy. Zmluvné 
strany sa zaväzujo neplatné, zdanlivé i neúinné ustanovenie nahradit novým platným i úinným 

ustanovením, ktoré svojim obsahom bude o najvernejaie zodpovedat podstate a zmysle pôvodného 
ustanovenia zmluvy. 

5. Ak by bola táto zmluva neplatná, zdanlivá i neúinná ako celok, zaväzujú sa Zmluvné strany 
bezodkladne po tomto zistení uzavriee zmluvu novú, ktorá bude v o najväaej mo~nej miere vychádzae z 
podmienok tejto zmluvy a ktorá svojim obsahom bude o najvernejaie zodpovedae podstate a zmysle 
pôvodného ustanovenia zmluvy. V tejto novej zmluve bude odstránený dôvod neplatnosti, zdanlivosti i 
neúinnosti a plnenie prijaté na základe tejto zrmluvy bude zapoítané na plnenie Zmluvných strán pod>a 
novej zmluvy. 

6. Táto zmluva bola vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorych ka|dá zo Zmluvných strán obdr~í po 
jednom 

7. Právne pomery z tejto zmluvy alalebo iastkových kúpnych zmlúv sa dalej riadi VOP (Vaeobecnými 
obchodnými podmienkami Predávajúceho, ktoré tvoria prilohu . 1 tejto zmluvy). Pri rozpore medzi 
znenim tejto zmluvy a VOP má prednost táto zmluva. Predávajúci je oprávnený voP jednostranne 
zmenit, priom o takejto zmene je predávajúci povinný Kupujúceho najmenej 14 dni pred úinnostou 
zmeny informovat spôsobom uvedeným v �l. IX. tejto zmluvy: ak Kupujúci so zmenou vOP nesühlasi. je 
oprávnený z tohto dôvodu zmluvu vypovedat. 

a 
8. Neoddelitelnou súastou tejto zmluvy sú: 

b) 
priloha . 1-Vaeobecné obchodné podmienky Predávajúceho 
príloha . 2 - Aktuálny cennik tovaru 

V Nitre, dHa 2.4-2024 
... 

s.r.o. 

1029.01 Nitra p61772 V Nitre, dHa. 24.2024 
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